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= Fluenta DITA Translation Add-On

Hp  Translate (Fluents) > Edit project "Perspectives Fluenta Project”
[F) add toreview task Generate XLIFF...

5] Show Feedback Comments Manager Hp  Translate XLIFF using Oxygen AI Translator. .,
Expand Al Import XLIFF...

Collapse Al Manage translation memaries. ..

Q) Git » Preferences

><e+ Exclude from AI processing

« Parses a DITA map, resolves the references to all topics and subtopics, and generates a
unified XLIFF (XML Localization Interchange File Format) file that you can send to the

Language-Service Provider.
» Generates the translated version of the DITA map based on the translations performed
inside the XLIFF file.
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Al Translator =L
& New task o -
mmm Al Translator Add-On
» Provides Al-powered translation for XLIFF 1.2.
» Features translation memory integration and Al
response caching system. &)

Ready to Translate with AI
Create translation tasks to process ¥LIFF files using advanced AI models,

» Uses the Al connectors and models set up in Oxygen
Al Positron.

You can generate XLIFF files directly from a DITA map using the Fluenta
DITA Translation add-on, or work with XLIFF files obtained from any other

« Translation tasks include a quality check. If the quality source.
check finds issues, the system can automatically try g2, o1t bl supor o qualty ched ety mechemians, and

memory-based consistency.,

again using better models.

Click the 'New task’ button to get started.

» Allows you to run multiple translation tasks in parallel. + e e
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mmm Al Positron Add-On

» Is an advanced Al-powered solution designed to assist you in
every stage of the writing process.

« The add-on requires a connection to an Al-service provider.
Several options are available:

1. Connect to the Oxygen Al Positron Service. This requires an
active subscription plan (billed monthly).

2. Connect directly to an Al-service provider of your choice.
This requires an Enterprise license for:

a) Either the Oxygen host (no additional purchase
required).
b) Or the Al Positron add-on (as an annual subscription).
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mm Git Client Add-On

Gitstaging asx « Provides a way of working with your Git projects directly from
P o | Oxygen's GUI.

Working copy:  GearPump-DocsAsCode ~ B

Branch: main w

.= * Packs a great number of features, from the basic commit, pull,
and push, to more powerful ones such as cherry-picking,
rebasing, or working with submodaules.

Staged files: L g |
Git History o & ox
Repository: userguide-public. Branch: master, All branches - . C' |Type text ko filker
Graph Commit message Date Author Commit
1
Commit message: X= .4 # ., Merge pull request #2 from sorincarbunaru/PRI_312_auth Merge PRJ_312_auth authentication chan... 13 Jan 2026 12:16 Sorin Carbunaru dabb&2e -
ge: P o O |
. mcp option at project level 13 Jan 2026 11:52 SaorinCarbunaru 38e56be
® PRJ-312: added content to auth topic 13 Jan 2026 11:28 SorinCarbunaru dbee72e
. Merge pull request #1 from sorincarbunaru/PRI_312_auth PRI-312: Auth topic 13 Jan 2026 11:05 Sorin Carbunaru fe12374
; @ PRJ-312: auth topic 13 Jan 2026 11:02 SorinCarbunaru bSccll17
Commit ] [¥]
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mmm DITA Translation Workflow In Oxygen

» Prerequisites:

1. Use version control (Git).

2. Create the Fluenta project for the current DITA map.
» Steps:

1. Create a dedicated branch for translation using the
Git Client add-on to keep sources frozen.

2. Generate the initial XLIFF using the Fluenta add-on.
3. Translate the XLIFF using the Al Translator.

4. Import the translated XLIFF using the Fluenta add-on
to generate the translated DITA project.

5. Merge the translation branch using the Git Client.
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mmm DITA Translation Workflow In Oxygen

1. Create the branch for translation.

Git Branch Manager g /B x
i Create branch

|T~_.f|:ue filker text | c

{} GearPump-DocsAsCode Branch name: gear-pump-RO-1

4 (9] Local

(main ) B Checkout branch
4 @ remote Create branch. ..
4 origin

main

» This way we ensure the source files remain untouched during the translation
loop.
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mmm DITA Translation Workflow In Oxygen

2. Generate the initial XLIFF using the Fluenta add-on. This file serves as the source
for the translation.

4 Generate XLIFF

Generate XLIFF translation files for all topics in the map. One file is created for each chosen target language.

Output folder: B
DITAVAL file:
¥LIFF wersion: 1.2 e

Target language(s):

[T French

(] German

(] Romanian
B Reuse ICE matches [ Ignore translatable SVG files
B Use "asd” translation memaory B Segment by paragraphs

® Generate Cancel
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mmm DITA Translation Workflow In Oxygen
3. Translate the XLIFF using the Al Translator add-on.

Al Translator o B
=+ Mew task o -
Project2 Running
_ 15/61 translation units h- [ ]
Running quality checks on 10 translation unit(s) Estimated: 2s
Projectl Completed

61/61 translation units ]
Completed at Dec 12, 2025, 12:03FPM Duration: 15 seconds
My Project Stopped
® m

Last updated at Dec 12, 2025, 12:08FM

* |deally, the Al-translated XLIFF should be reviewed by a human.
= //trans-unit[not(target) or target[@state='needs-translation']] — not translated.

= //trans-unit[target[@state='needs-review-110n']] — translated, but needs review.
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mmm DITA Translation Workflow In Oxygen

4. Import the translated XLIFF using the Fluenta add-on to generate the localized
version of the DITA map.

W Import XLIFF

Impart ¥LIFF to generate a new DITA map with all topics translated into the XLIFFs target language.
¥LIFF file: B

Output folder: B=

B Accept unapproved translations
B Undate "asd” translation memory

E] Ignore inline tag errors

® Impart Cancel

L o
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mmm DITA Translation Workflow In Oxygen

5. Merge the translation branch to integrate the localized content.

Git Branch Manager =L
|T~_w|:|e filker ket | (6
1} GearPump-DocsAsCode
4 [ Lgca|
gear-pump-RO-1
Chedwout
4§ Remote Create branch...
4 origin Merge “gear-pump-RO-1"into "main”...

main Squash merge "gear-pump-RO-1"into "main®...

Delete...
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mmm Possible Future Directions

» Al-powered built-in translation support
in Content Fusion

» XLIFF 2.0 support in Al Translator
» Terminology support in Al Translator
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mmm Helpful Resources

» Oxygen Al Positron for Desktop
https://www.oxygenxml.com/ai_positron_desktop.html

« Al Translator Add-on Docs
https://www.oxygenxml.com/doc/ug-addons/topics/ai-translator-add-on.html

* Fluenta DITA Translation Add-on Docs
https://www.oxygenxml.com/doc/ug-addons/topics/fluenta-dita-translation-add-on.html

»  Maxprograms Fluenta
https://maxprograms.com/products/fluenta.html

» Git Client Add-on Docs
https://www.oxygenxml.com/doc/ug-addons/topics/git-addon.html

» Project used for demo
https://github.com/sorincarbunaru/GearPump-DocsAsCode/tree/translation-webinar


https://www.oxygenxml.com/ai_positron_desktop.html
https://www.oxygenxml.com/doc/ug-addons/topics/ai-translator-add-on.html
https://www.oxygenxml.com/doc/ug-addons/topics/fluenta-dita-translation-add-on.html
https://maxprograms.com/products/fluenta.html

Q&A time

Sorin Carbunaru

sorin_carbunaru@oxygenxml.com
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